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７ 求 職 活 動 に 関
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Desejada No．1

)           保育園 

求職活動 

開始（予定）日 

Busca de Emprego 

Quando começou (ou vai 

começar) a buscar? 

令和  年
ano

  月
mês

  日
dia

 

□ 求職活動している 

Eu já estou buscando/procurando emprego. 

□ 求職活動予定 

Eu ainda pretendo começar a buscar. 

求 職 活 動 状 況 

Situação de Atividade de 

Busca de Emprego  

1. インターネット・求人情報誌等で仕事を探している。 

Estou procurando na internet, revistas de ofertas de emprego, etc. 

2. ハローワークや派遣会社に登録して仕事を探している。 

Estou procurando por meio da Hello Work e de empreiteras. 

3. その他（                         ） 

Outros 

私は現在、求職活動中であることを申し立てます。 

保育園入園後２か月以内に就労し、就労証明書を提出いたします。 

 期限までに就労証明書を提出できない場合は、退園届を提出します。 

 同一年度内に２回、求職活動中となった場合は、退園届を提出します。 

EU, ATUALMENTE, DECLARO ESTAR BUSCANDO DE EMPREGO. 

APRESENTAREI O ATESTADO DE TRABALHO DENTRO DE 2 MESES APÓS O INGRESSO NA CRECHE. 

SE EU NÃO APRESENTAR O ATESTADO DE TRABALHO ATÉ A DATA PRAZO, 

APRESENTAREI A DECLARAÇÃO DE DESISTÊNCIA DA VAGA DA CRECHE. 

E SE DURANTE O MESMO ANO LETIVO EU ENTRAR EM ESTADO DE BUSCA DE EMPREGO NOVAMENTE, 

APRESENTAREI A DECLARAÇÃO DE DESISTÊNCIA DA VAGA DA CRECHE. 

令和  年
ano

  月
mês

  日
dia

 

申 立 者 氏 名
Nome do Declarante

： 

※この証明は、入所基準要件を確認する以外は使用しません。 

※Este atestado não será usado para outros objetivos, a não ser confirmar o cumprimento dos requisitos p/ ingresso na creche. 

※プライバシーに関する事項でありますので、必要な方は、封筒に入れて提出してください。 

※Este documento possui dados pessoais relacionados à privacidade. Caso deseje, coloque dentro de um envelope. 

 

 

□ 求職活動予定 

 


